Precision Match 35mm Ring Set - VORTEX OPTICS Precision
Matched 35mm Ring Set med

Vortex Optics starts with certified USA 7075 T6 billet aluminum and hold it to
an extremely tight tolerance of .0005 using their precision Computer Numeric
Controlled (CNC) mill. These Precision Matched Rings are kept in pairs
throughout the manufacturing process - ensuring perfection from one set to
another. These Vortex rings are then serialized, vibratory tumbled, hand-bead
blasted and finished off with a Type Il hard coat anodize.

Rugged, lightweight, anti-snag design
Robust, Grade 8 fasteners AVAIL ABLE
100% made in USA guaranteed for life

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Precision Matched 35mm Ring Set med
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003227

e Mfr. No.: PMR3595

¢ Finish: Matte Black

Height: 0.95"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 35mm
Style: Picatinny Rings

Delivery weight: 159kg
Shipping height: 86mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 122mm

UPC: 875874002944
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VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Regularly inspect the ring set for any signs of wear or damage.

¢ Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

¢ If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact support.
¢ Always follow local regulations regarding the use and disposal of aluminum products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installation.

¢ Handling: When handling the ring set, avoid dropping or striking it against hard surfaces to prevent
damage.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight limit of the scope that the rings are designed to hold.

¢ Compatibility: Ensure that the rings are compatible with your scope and firearm before installation.

¢ Environmental Conditions: Avoid exposing the ring set to extreme temperatures or corrosive
environments.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing scope rings, if applicable.

Position the VORTEX OPTICS rings on the scope tube, ensuring they are aligned with the mounting
base.

Attach the rings to the base using the provided Grade 8 fasteners.

Tighten the fasteners to the manufacturer's specified torque settings to ensure a secure fit.

o

[¢]

o

3. Adjusting the Scope:

o Once installed, adjust the scope for proper eye relief and alignment.
o Ensure that the scope is level and securely fastened.

4. Final Inspection:

o After installation, doublecheck all fasteners for tightness.
o Test the setup by gently shaking the firearm to ensure stability.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set in accordance with local regulations.
¢ Recycle aluminum components where facilities are available.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please reach out to the manufacturer
through the designated contact points provided on the packaging or the official website.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de anillos de precisién emparejados VORTEX OPTICS de 35 mm. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y duradero. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas
de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de
seguridad, las instrucciones de instalacién y uso, asi como la disposicién adecuada del producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No uses el producto si estd dafiado o si notas cualquier irregularidad.

» Realiza revisiones periddicas del producto para asegurar su integridad.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, contacta con el fabricante o un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacidn de peligros: El uso inadecuado de los anillos de precisién puede resultar en la pérdida
del visor o dafios a tu equipo. Asegurate de que los anillos estén correctamente instalados y ajustados
para evitar cualquier riesgo.

¢ Instrucciones para evitar peligros: Verifica que los anillos estén bien apretados antes de cada uso.
No excedas el peso maximo recomendado para el visor. No utilices los anillos con visores que no sean
compatibles con el didmetro de 35 mm.

* Advertencias especificas: Este producto no es un juguete. Manténlo alejado de los nifios. Si eres
principiante, busca la ayuda de un profesional para la instalacién y el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Materiales necesarios: Conjunto de anillos de precisién VORTEX OPTICS de 35 mm. Destornillador
adecuado para el tipo de tornillos incluidos. Llave de torque (opcional, pero recomendada para un ajuste
adecuado).

2. Instalacidn: Coloca el visor en la base correspondiente. Alinea los anillos con el visor y la base de
montaje. Aseglrate de que los anillos estén bien posicionados y alineados. Aprieta los tornillos de los
anillos de forma uniforme, comenzando por el centro y luego moviéndote hacia los extremos. Si usas una
llave de torque, ajusta los tornillos a la especificacién recomendada.

3. Uso: Antes de cada uso, revisa que los anillos estén firmemente ajustados. Utiliza el visor de acuerdo con
las instrucciones del fabricante del mismo. Evita golpear o someter el visor a impactos fuertes.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, busca el contacto del fabricante en su sitio web oficial. Ellos podran
proporcionarte la ayuda necesaria para resolver cualquier inquietud que tengas sobre el producto.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del conjunto
de anillos de precisién emparejados VORTEX OPTICS de 35 mm. Tu seguridad es lo mds importante.



VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pierscieni VORTEX OPTICS Precision Matched 35mm. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z produktu jest bezpieczne i zgodne z przepisami.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zminimalizowa¢ ryzyko i zapewni¢ optymalne
dziatanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
e Zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i akcesoriéw zwigzanych z instalacjg pierscieni.
Regularnie sprawdzaj stan pierscieni i ich mocowanie, aby zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci

Uzywaj pierscieni wytacznie z lunetami o odpowiedniej $rednicy (35mm).

Unikaj nadmiernego dokrecania srub, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia pierscieni lub lunety.

Nie stosuj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj produktu w warunkach skrajnych, ktére mogg wptyng¢ na jego integralnos¢ (np. ekstremalne
temperatury, wilgo¢).

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz do dokrecania.
o Sprawdz, czy pierscienie sy w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja

o Umies¢ lunete w pierscieniach, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Dokre¢ sruby pierscieni réwnomiernie, aby unikna¢ ich przesuniecia.
o Sprawdz, czy luneta jest stabilna i nie ma luzdw.

3. Uzytkowanie

o Po zakoniczeniu instalacji przetestuj lunete, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Regularnie kontroluj mocowanie lunety i pierScieni, zwtaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj pierscienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.

¢ Nie wrzucaj pierscieni do ogélnych odpaddw, jezeli sa one wykonane z materiatéw, ktdre mozna poddac
recyklingowi.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw metalowych, aby zapewnic¢ ich odpowiednie
przetworzenie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub instalacji produktu, skontaktu;j sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie,
takich jak numer seryjny i szczegéty zakupu.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawu
pierscieni VORTEX OPTICS Precision Matched 35mm. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych
doswiadczen z jego uzytkowaniem!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Precision Match 35mm Ring Set

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Precision Matched 35mm Ring Set. Denna produkt ar designad for att ge
hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn och sarbara grupper.
 Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ringarna ar korrekt installerade innan du anvander kikarsiktet.

e Anvand endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter pa 35mm.

e Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller kyla.

¢ Anvand skyddsglaségon om du arbetar med installationen av produkten for att skydda 6gonen.
e Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande anvandning av optiska enheter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Rengdr omradet dar installationen ska ske for att undvika skrap i fastet.

2. Installation

Placera kikarsiktet pa den 6nskade platsen pa vapnet.

Montera ringarna pa kikarsiktet och se till att de sitter stadigt.

Anvéand de medftljande fastelementen for att fasta ringarna pa vapnet.

Se till att ringarna ar jamnt atdragna for att undvika snedvridning av kikarsiktet.

[¢]
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3. Anvandning

o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan du borjar anvanda vapnet.
o Anvand kikarsiktet enligt instruktionerna som féljer med produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, vanligen atervinn materialet dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Precision Matched 35mm Ring
Set, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok VORTEX OPTICS officiella webbplats.



Vi tackar for ditt kép och énskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av din nya produkt.



Navod k bezpeé¢nému pouzivani krouzku VORTEX
OPTICS Precision Match 35mm

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni krouzkd VORTEX OPTICS Precision Match 35mm Ring Set. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpelnost a spravnou funkénost vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen. Pokud je, neprodlené ho vyfadte z pouzivani.
V pfipadé nehody nebo poskozeni vyrobku informujte pfislusné Urady.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci krouzk{ se ujistéte, ze pouzivate vhodné naradi a postupujte podle pokynd.
NepouZivejte krouzky na puskohledy, které nejsou kompatibilni s primérem 35mm.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.
Vyhnéte se vystaveni vyrobku extrémnim teplotdm a vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Pfed instalaci si pfipravte potfebné naradi (napf. Sroubovak).
2. Montaz:
o Ujistéte se, ze puskohled je spravné umistén na zbrani.
o Umistéte krouzky na puskohled a zajistéte je na zakladé.
o Ujistéte se, ze krouzky jsou rovnomérné umistény a vyrovnany.
3. Upevnéni:
o Pomoci SroubU tridy 8 utahnéte krouzky na puskohled.
o Kontrolujte utazeni Sroubl pravidelné, zejména po prvnim pouziti.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled stabilni a spravné umistén.

Pokyny pro likvidaci

¢ VSechny komponenty vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Hlinikové Casti mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro vice informaci nebo v pripadé dotazl se obratte na vyrobce nebo prodejce. VSechna bezpecnostni sdéleni a
doporuceni jsou k dispozici prostrednictvim oficialnich kanall vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produkti!
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